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TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

Sinds tientallen jaren daalt het aantal christenen in 
Caïro, Bagdad en Nazareth zienderogen. De christelijke 
gemeenschappen in het Oosten (de Egyptische kopten 
en diverse geloofsgemeenschappen in Irak, Syrië of 
Libanon) vormen de oudste gemeenschappen van het 
christendom.

Die leefwereld wordt vandaag bedreigd. De recent-
ste gebeurtenissen die Irak op zijn grondvesten doen 
daveren, leiden tot niets minder dan de vernietiging van 
de christelijke gemeenschappen in dat land.

De christenen in Irak zijn verdeeld, niet alleen etnisch 
(er zijn Assyriërs, Chaldeeën en Oud-Syriërs), maar ook 
wat de geloofsleer betreft: sommige gelovigen leven 
volgens de nestoriaanse, de Syrisch-katholieke dan wel 
de Syrisch-orthodoxe leer, terwijl anderen de Aramese 
of de Latijnse leer belijden.

Na de inname van Falluja in januari 2014 heeft het of-
fensief van Islamitische Staat (IS) in Irak ertoe geleid dat 
die groepering de macht heeft over een groot deel van 
het land. Voor IS volstond amper één dag om Mosoel (de 
op één na grootste stad van Irak) te veroveren, waar de 
organisatie de hand kon leggen op belangrijke militaire 
uitrusting en grote financiële middelen.

Het lot van de christenen en de Jezidi’s (een van de 
oudste bevolkingsgroepen in Mesopotamië) is uitermate 
zorgwekkend. Voor de beschavingsgeschiedenis is het 
een heel belangrijke ontwikkeling, omdat die gemeen-
schappen de oudste zijn van het christendom — en 
dus van onze beschaving. De definitieve uittocht van de 
christenen uit Irak zou, in combinatie met de Syrische 
burgeroorlog, het einde betekenen van de christelijke 
aanwezigheid in de regio.

De christenen zijn Mosoel ontvlucht op 10 juni 2014. 
In die stad waren ze nog met 35 000, terwijl ze tijdens 
het interbellum nog de meerderheid uitmaakten in de 
stad, waar ze hebben bijgedragen aan de welvaart 
ervan. Hun huizen worden gemarkeerd met de letter N 
(voor nassarah-christenen). Bij hun vlucht werden onder 
meer juwelen, voedsel en identiteitspapieren gestolen.

Ze trokken eerst naar Karakosh, de grootste chris-
telijke stad van Irak, maar de jihadi’s hebben er de 
water- en elektriciteitstoevoer afgesloten om het ver-
trek van de inwoners te bespoedigen. Samen met de 
inwoners van de dorpen in de Ninive-vlakte zijn ze 
verder gevlucht naar Erbil en Souleymanieh, waar ze 

DÉVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

Depuis de nombreuses décennies, la proportion de 
chrétiens diminue fortement au Caire, à Bagdad ou à 
Nazareth. Les chrétiens d’Orient — qu’il s’agisse des 
coptes en Égypte ou de diverses Églises en Iraq, en 
Syrie ou au Liban — furent le berceau du christianisme.

Or, ce monde est aujourd’hui menacé et les der-
niers événements qui agitent l’Iraq mènent à la des-
truction pure et simple des communautés chrétiennes 
de ce pays.

Les chrétiens d’Iraq sont divisés tant sur le plan eth-
nique — assyrien, chaldéen ou syriaque — que doctri-
nal — nestoriens, syriaques catholiques et orthodoxes, 
araméens et latins.

À la suite de la prise de Fallouja en janvier 2014, 
l’offensive de l’État islamique (EI) en Iraq a permis à 
ses membres de contrôler des zones significatives de 
ce pays. Une seule journée leur a été nécessaire pour 
s’emparer de Mossoul, la deuxième ville du pays, où 
ils se sont emparés de moyens militaires et financiers 
considérables.

Le sort des communautés chrétiennes et yézi-
dies (l ’une des populations les plus anciennes de 
Mésopotamie) est particulièrement alarmant. C’est un 
enjeu de civilisation de première importance puisque 
ces communautés incarnent le berceau du christianisme 
et, par conséquent, de notre civilisation. Le départ défi-
nitif des chrétiens d’Iraq, combiné avec la guerre civile 
syrienne, signifierait la fin de la chrétienté dans la région.

Les chrétiens ont fui Mossoul le 10 juin; ils étaient 
encore 35 000 à y vivre, témoins d’une présence majo-
ritaire dans cette ville durant l’entre-deux-guerres où 
ils ont participé à la prospérité. Leurs maisons ont été 
taguées de la lettre N comme nassarah (chrétiens). Leur 
fuite s’est accompagnée du vol de bijoux, de nourriture, 
des papiers d’identité…

Ils ont d’abord rejoint Qaraqosh, la plus grande ville 
chrétienne d’Iraq, mais les jihadistes ont coupé l’eau et 
l’électricité pour hâter le départ de ses habitants. Avec 
les habitants des villages de la plaine de Ninive, ils 
ont repris les routes de l’exode pour atteindre Erbil ou 
Souleymanieh, où ils s’entassent dans des conditions 
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in deerniswekkende omstandigheden opeengepakt zit-
ten in openbare ruimtes en in parken naast de kerken.

In Mosoel werden de christenen verplicht zich tot de 
islam te bekeren of de dzizja (een aanvullende belasting 
voor niet-moslims) te betalen, zo niet werden ze geëxe-
cuteerd. De dzizja maakt van de christen een dhimmi, 
een tweederangsburger die weliswaar een zekere be-
scherming geniet in het raam van een overeenkomst van 
“verplichte bescherming”, maar geen toegang heeft tot 
bepaalde beroepen en het mikpunt kan zijn van peste-
rijen en beledigingen.

De christenen hebben zich teruggetrokken in Erbil, 
waar ze onder Koerdische bescherming staan, of in 
Bagdad (waar overigens op 31 oktober 2010 in de Our 
Lady of Salvation-kerk een aanslag werd gepleegd die 
het leven kostte aan 46 gelovigen en 2 priesters). In 
11 jaar tijd is het aantal christenen geslonken van 1,3 
miljoen tot 400 000. De christelijke gemeenschap van 
Irak neemt al dertig jaar ononderbroken af: de helft van 
die mensen leeft nu in ballingschap.

De christelijke steden en dorpen als Telkepe of 
Alkoch, die gespaard gebleven waren van het geweld 
dat Irak sinds 1980 in de greep heeft, zijn uitgestorven. 
Die steden en hun duizendjarige kloosters hebben een 
groot historisch en cultureel belang voor Irak en de 
hele mensheid.

Naast Syrië en Irak wordt ook Jordanië getroffen; 
zo is de Jordaanse overheid de controle kwijt over de 
stad Ma’an, 220 kilometer ten zuiden van de hoofdstad 
Amman. “Ma’an zal de poort naar de verandering zijn, 
als God het zo wil”, zo vat een strijder het samen. Uit 
een recente kaart die door IS werd gepubliceerd, blijkt 
dat die beweging de ambitie heeft Jordanië bij het ka-
lifaat in te lijven.

De VN-Veiligheidsraad heeft op 21 juli 2014 vergaderd 
om de situatie te bespreken. Die Raad heeft te kennen 
gegeven zich ernstig zorgen te maken aangaande 
informatie over de bedreigingen aan het adres van de 
religieuze en etnische minderheden in Mosoel en in 
andere delen van Irak die gecontroleerd worden door 
Islamitische Staat. De Raad uitte ook zijn bezorgdheid 
over de berichten als zouden Turkmenen, Jezidi’s en 
Shabakken zijn ontvoerd of gedood, en hun goederen 
vernield. Velen zouden zijn gekidnapt en vermoord.

De VN-Veiligheidsraad heeft zich in de meest krach-
tige bewoordingen uitgesproken tegen de stelselmatige 
vervolging van de leden van Irakese bevolkingsminder-
heden door Islamitische Staat en door de gewapende 
groeperingen die ermee samenwerken.

déplorables dans des espaces publics et les parcs 
jouxtant les églises.

À Mossoul, les chrétiens furent sommés de se 
convertir à l’islam ou de payer le jizya — l’impôt sup-
plémentaire réservé aux non-musulmans — sous peine 
d’être exécutés. Ce jizya fait du chrétien un dhimmi, 
un protégé, un citoyen de seconde zone à qui nombre 
d’emplois sont interdits et qui est susceptible d’encou-
rir brimades et vexations dans le cadre d’un pacte de 
protection obligatoire.

Replié à Erbil sous protection kurde ou à Bagdad 
(où un attentat a d’ailleurs eu lieu le 31 octobre 2010 
coûtant la vie à 46 fidèles et à deux prêtres dans l’église 
de Notre-Dame-du-Salut), leur nombre est passé en 
11 ans de 1,3 millions à 400 000. Cela fait trente ans 
que la communauté chrétienne d’Iraq vit une hémorragie 
continue: la moitié d’entre elle vit en exil.

Les villes et villages chrétiens comme Telkepe ou 
Alkoch, qui avaient échappé aux violences qu’a connues 
l’Iraq depuis 1980, sont vidés de leur population. Ces 
villes et ces monastères millénaires présentent une 
importance historique et culturelle majeure pour l’Iraq 
et l’humanité.

Outre la Syrie et l’Iraq, la Jordanie est également 
touchée: la ville de Maan, à 220 kilomètres au sud de la 
capitale Amman, échappe au contrôle de l’État. “Maan 
sera la porte d’entrée du changement, si Dieu le veut”, 
résume un combattant. Une carte récente publiée par 
l’État islamique montre qu’il ambitionne d’intégrer la 
Jordanie dans le “califat”.

Face à cette situation, le Conseil de sécurité des 
Nations Unies s’est réuni le 21 juillet 2014. Le Conseil 
s’est déclaré profondément préoccupé par les infor-
mations concernant des menaces dirigées contre des 
minorités religieuses et ethniques à Mossoul et dans 
d’autres parties de l’Iraq tenues par l’État islamique 
d’Iraq et du Levant. Le Conseil fut également préoccupé 
par les informations selon lesquelles des Turkmènes, 
des Yézidis et des Shabaks ont été enlevés ou tués, 
et leurs biens détruits. Beaucoup ont été kidnappés 
et exécutés.

Le Conseil a condamné dans les termes les plus 
fermes les persécutions systématiquement dirigées 
contre les membres de populations minoritaires d’Iraq 
par l’État islamique d’Iraq et du Levant et les groupes 
armés qui y sont associés.
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Bovendien heeft de VN-Veiligheidsraad eraan herin-
nerd dat elke veralgemeende of stelselmatige aanval 
tegen de leden van eender welke bevolkingsgroep op 
grond van hun etnische oorsprong, levensbeschouwe-
lijke overtuiging of geloof kan worden gekwalificeerd 
als een misdaad tegen de menselijkheid, waarvoor de 
daders ter verantwoording moeten worden geroepen.

 
 Op 13 augustus 2014 hebben de speciaal ver-

tegenwoordiger van de VN-secretaris-generaal voor 
seksueel geweld in gewapende conflicten, mevrouw 
Zainab Bangura, en de speciaal vertegenwoordiger van 
de VN-secretaris-generaal voor Irak, de heer Nickolay 
Mladenov, laten weten hoogst bezorgd te zijn door de 
meldingen van seksueel geweld tegen de minderhe-
den in Irak. 

“We are gravely concerned by continued reports 
of acts of violence, including sexual violence against 
women and teenage girls and boys belonging to Iraqi 
minorities”, verklaarden mevrouw Bangura en de heer 
Mladenov in een gezamenlijk persbericht. 

“Atrocious accounts of abduction and detention of 
Yazidi, Christian, as well as Turkomen and Shabak 
women, girls and boys, and reports of savage rapes, 
are reaching us in an alarming manner”, voegden zij 
daaraan toe. Ook wezen zij erop “that some 1,500 
Yazidi and Christian persons may have been forced 
into sexual slavery”.

Op 25 augustus 2014 heeft de Hoog VN-Commissaris 
voor de mensenrechten, mevrouw Navi Pillay, de stel-
selmatige en veralgemeende vervolgingen in Irak door 
Islamitische Staat en de ermee samenwerkende gewa-
pende groeperingen veroordeeld; daarbij gaat het om 
moorden, gedwongen bekeringen, ontvoeringen, sek-
sueel misbruik of de vernietiging van eredienstplaatsen.

“[ISIL] is systematically targeting men, women and 
children based on their ethnic, religious or sectarian af-
filiation and is ruthlessly carrying out widespread ethnic 
and religious cleansing in the areas under its control”, 
luidt het. Volgens mevrouw Navi Pillay kunnen dergelijke 
vervolgingen worden gekwalificeerd als misdaden tegen 
de menselijkheid.

Voorts heeft mevrouw Navi Pillay te kennen gegeven 
dat zij verontrust is omdat duizenden christenen en leden 
van de Turkmeense en de Shabak-gemeenschap op de 
vlucht zijn uit Mosoel en andere steden uit de provincie 
Ninive die in handen zijn van Islamitische Staat. Nadat 
ze uit vrees voor represailles en executies hun huizen 

Le Conseil a également rappelé que l’attaque géné-
ralisée ou systématique dirigée contre les membres de 
toute population civile en raison de leur origine ethnique, 
de leurs convictions religieuses ou de leur foi peut 
constituer un crime contre l’humanité, dont les auteurs 
doivent être tenus responsables.

 

Le 13 août 2014, la représentante spéciale du 
Secrétaire général sur la violence sexuelle dans les 
conflits, Mme Zainab Bangura, et le représentant spécial 
du Secrétaire général pour l’Iraq, M. Nickolay Mladenov, 
ont fait part de leur vive préoccupation concernant les 
informations faisant étant de violences sexuelles contre 
les minorités en Iraq. 

“Nous sommes profondément préoccupés par les 
informations récurrentes faisant état d’actes de violence, 
notamment de violence sexuelle contre des femmes, 
des adolescentes et des adolescents appartenant à des 
minorités iraquiennes”, ont déclaré Mme Bangura et M. 
Mladenov dans une déclaration de presse commune.

“Des récits atroces sur l’enlèvement et la détention 
de femmes, de filles et de garçons yézidis, chrétiens, 
turkmènes et shabaks, et des informations sur des viols 
sauvages nous parviennent d’une manière alarmante,” 
ont-ils ajouté, en soulignant que 1 500 yézidis et chré-
tiens ont été contraints à l’esclavage sexuel.

Le 25 août 2014, la haut-commissaire des Nations 
Unies aux droits de l ’homme, Mme Navi Pillay, a 
condamné les persécutions systématiques et géné-
ralisées commises en Iraq par l’organisation de l’État 
islamique, et par les forces qui lui sont associées — 
qu’il s’agisse d’assassinats, de conversions forcées, 
d’enlèvements, d’abus sexuels ou de destructions de 
lieux de culte.

“Ils visent systématiquement des hommes, des 
femmes et des enfants en fonction de leur apparte-
nance ethnique ou religieuse et procèdent de manière 
impitoyable à un nettoyage ethnique et religieux dans 
les zones sous leur contrôle. De telles persécutions 
constitueraient des crimes contre l’humanité”, a déclaré 
Mme Pillay.

Navi Pillay a également déclaré être préoccupée par 
le déplacement de milliers de chrétiens et de membres 
des communautés turkmène et shabak qui ont fui 
Mossoul et d’autres villes du gouvernorat de Ninive 
sous le contrôle de l’État islamique. Après avoir fui leurs 
maisons par crainte de représailles et d’exécutions, 
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hebben verlaten, leven de meeste ontheemden nu in 
schrijnende omstandigheden in de regio Koerdistan en 
andere regio’s van het land. 

Het jihadistisch geweld waarmee christenen uit die 
steden, dorpen en eredienstplaatsen worden verjaagd, 
is een misdaad tegen de menselijkheid en moet als 
dusdanig worden aangepakt. De christenen willen ge-
woon vreedzaam leven in hun land, maar Islamitische 
Staat geeft hen geen andere keuze dan verbanning, 
geloofsverzaking of de dood. 

De vrijwaring van een cultureel erfgoed, een samen-
levingsmodel en een politieke toekomst staat hier op 
het spel. Dit is niet louter een aangelegenheid van de 
christenen; het gaat om de plaats van de minderheden 
in de Arabische landen.

Zowel de Belgische als de Europese diplomatie moe-
ten worden ingeschakeld om voor deze rechtvaardige 
zaak op te komen. 

Humanitaire hulp en bescherming moeten worden 
geboden aan deze bevolkingsgroepen, die hun toe-
komst in alle veiligheid in eigen land moeten kunnen 
heropbouwen. 

De reactie mag echter niet louter humanitair zijn; die 
moet ook politiek zijn, zodat verschillende religieuze 
gemeenschappen vreedzaam kunnen samenleven op 
een zelfde grondgebied. 

la plupart des personnes déplacées vivent dans des 
conditions désastreuses dans la région du Kurdistan 
et dans d’autres endroits dans le pays. 

La violence djihadiste qui veut éradiquer les chré-
tiens de ces villes, villages et lieux de culte constitue 
un crime contre l’humanité et doit être traité comme tel. 
Les chrétiens ne demandent qu’à vivre en paix dans 
leur pays, mais l’État islamique ne leur laisse le choix 
qu’entre l’exil, l’apostasie ou la mort. 

Ce qui est en jeu, c’est la sauvegarde d’une richesse 
culturelle, d’un modèle de société, d’un avenir politique. 
Au delà des chrétiens, c’est la place des minorités dans 
les pays arabes qui se joue.

La diplomatie belge et européenne doivent être mobi-
lisées pour défendre cette juste cause. 

Une aide humanitaire et une protection doivent être 
fournies à cette population, dont l’avenir doit être recons-
truit en toute sécurité dans leur propre pays. 

Mais la réponse ne peut pas être uniquement humani-
taire; celle-ci doit être aussi politique afin de permettre à 
différentes communautés religieuses de vivre ensemble 
en paix sur un même territoire. 

Denis DUCARME (MR)
Daniel BACQUELAINE (MR)
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VOORSTEL VAN RESOLUTIE

DE KAMER VAN VOLKSVERTEGENWOORDIGERS,

A. gelet op het in de Kamer ingediende voorstel 
van resolutie over de bescherming van de christelijke 
gemeenschap in de Maghreb, het Nabije Oosten en 
het Midden-Oosten (DOC 53 3216/1-3) en op het op 
23 april 2014 door de Kamer aangenomen (CRIV 53 
PLEN 198) voorstel van resolutie over de bescherming 
van de christelijke gemeenschap en de andere religi-
euze en levensbeschouwelijke minderheden in Noord-
Afrika, het Nabije Oosten en het Midden-Oosten (DOC 
53 3487/1-4);

B. overwegende dat de christenen in het Oosten 
thuishoren in die regio, en dat zulks internationale 
instrumenten vereist om de christelijke aanwezigheid 
aldaar te vrijwaren;

C. gelet op de verklaring van de VN-Veiligheidsraad 
van 21 juli 2014 (SC/11484) in verband met de vervolging 
van minderheden in Mosoel, alsook zijn verklaring van 
5 augustus 2014 (SC/11509) in verband met Irak;

D. gelet op de conclusies van de Raad Buitenlandse 
Zaken van de Europese Unie van 15 augustus 2014 
(12491/14);

E. gelet op de verklaring van de Pauselijke Raad 
voor de Interreligieuze Dialoog van 12 augustus 2014 
waarin “het bloedbad van personen alleen omwille van 
hun godsdienst, de gruwelijke praktijk van onthoofding, 
kruisiging en ophanging van lijken op publieke plaatsen 
[en] (…) het oppakken van meisjes en vrouwen (…) als 
oorlogsbuit” worden aangeklaagd;

VRAAGT DE REGERING:

1. heel bijzondere aandacht te besteden aan het 
lot van de christenen in het Oosten, alsook de landen 
van het Midden-Oosten te verzoeken de vrije uitoefe-
ning van de erediensten op hun grondgebied beter te 
waarborgen;

2. een regelmatige dialoog te voeren met de ver-
tegenwoordigers van de katholieke Kerk en van de 
christelijke kerken in het Oosten, om de situatie van 
de minderheden in Irak en de bedreigingen die de ter-
roristische organisatie Islamitische Staat inzonderheid 
op de christenen doet wegen, te bespreken;

PROPOSITION DE RÉSOLUTION

LA CHAMBRE DES REPRÉSENTANTS,

A. considérant la proposition de résolution concernant 
la protection de la communauté chrétienne au Maghreb, 
au Proche-Orient et au Moyen-Orient (DOC 53 3216/1-3) 
et la proposition de résolution concernant la protection 
de la communauté chrétienne et des autres minorités 
religieuses et philosophiques en Afrique du Nord, au 
Proche-Orient et au Moyen-Orient (DOC 53 3487/1-4) 
votée le 23 avril 2014 (CRIV 53 PLEN 198);

B. considérant que le destin des chrétiens d’Orient 
est en Orient, ce qui nécessite la mise en place de 
dispositifs internationaux afin de préserver la présence 
chrétienne en Orient;

C. considérant la déclaration du Conseil de sécurité 
des Nations Unies sur la persécution de minorités à 
Mossoul du 21 juillet 2014 (SC/11484) et du 5 août 2014 
(SC/11509);

D. considérant les conclusions du Conseil Affaires 
étrangères de l’Union européenne du 15 août 2014 
(12491/14);

E. considérant la déclaration du Conseil pontifical 
pour le dialogue interreligieux du 12 août 2014, dénon-
çant le massacre de personnes pour le seul motif de 
l’appartenance religieuse, la pratique de la décapitation, 
de la crucifixion et de la pendaison des cadavres dans 
les places publiques, l’enlèvement de jeunes filles et de 
femmes comme butin de guerre; 

DEMANDE AU GOUVERNEMENT:

1. de porter une attention toute particulière au sort 
des chrétiens d’Orient et de demander aux pays du 
Moyen-Orient de mieux garantir le libre exercice des 
cultes sur leur territoire;

2. de nouer un dialogue régulier avec les représen-
tants de l’Église catholique et des églises chrétiennes 
d’Orient pour évoquer la situation des minorités en Iraq 
et les menaces qui pèsent notamment sur les chrétiens 
du fait de l’organisation terroriste de l’État islamique;
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3. de gruwelijkheden die worden gepleegd tegen de 
christelijke minderheden wegens hun geloof, alsook de 
aantasting van hun goederen en hun eredienstplaatsen 
te veroordelen, alsmede te eisen dat die verschrikkelijke 
feiten niet ongestraft blijven;

4. de onontbeerlijke humanitaire hulp welke die bevol-
kingsgroepen nodig hebben dringend te verstrekken, in 
coördinatie met haar Europese partners, de bevoegde 
Europese organisaties en de Hoog VN-Commissaris 
voor de vluchtelingen;

5. in het raam van een humanitaire operatie deel te 
nemen aan de uitbouw van humanitaire corridors of 
de instelling van humanitaire luchtbruggen om hulp te 
verstrekken aan de door Islamitische Staat verdreven 
of bedreigde mensen en bij te dragen aan de diensten 
voor psychologische hulp voor de ontheemden;

6. bij een militaire operatie ten volle rekening te hou-
den met het vraagstuk van de religieuze minderheden;

7. erop toe te zien dat de regeringen van de landen 
met christelijke minderheden, waaronder de nieuwe 
Iraakse regering, echt representatief zijn en dat alle 
gemeenschappen, ook die van de minderheden, er 
deel van uitmaken;

8. de kwestie van de bescherming van de christelijke 
minderheden in die regio van de wereld en in de landen 
waar het leven van de christenen wordt bedreigd op de 
agenda te plaatsen van de VN-Veiligheidsraad en van 
de Raad voor de Mensenrechten;

9. met haar Europese partners gecoördineerde de-
marches aan te vatten teneinde de VN-Veiligheidsraad 
een resolutie voor te leggen waarin het recht op gods-
dienstvrijheid opnieuw plechtig wordt bekrachtigd.
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3. de condamner les exactions commises contre 
les minorités chrétiennes, leurs biens et leurs lieux 
de cultes, du fait de leur croyance et d’exiger que ces 
exactions ne restent pas impunies;

4. de fournir d’urgence, en coordination avec ses 
partenaires européens, les organisations européennes 
compétentes et le haut-commissaire des Nations Unies 
pour les réfugiés, l’aide humanitaire indispensable dont 
ont besoin ces populations; 

5. de participer dans le cadre d’une opération huma-
nitaire à la mise en place des couloirs humanitaires ou 
des ponts aériens humanitaires visant à délivrer de 
l’aide aux personnes déplacées ou menacées par les 
forces de l’État islamique et à contribuer aux services 
d’aide psychologique pour les personnes déplacées; 

6. de pleinement prendre en compte, dans le cadre 
d’une opération militaire, la problématique des minorités 
religieuses;

7. d’être attentif à ce que les gouvernements de pays 
comprenant des minorités chrétiennes, dont le nouveau 
gouvernement iraquien, soient dûment représentatifs et 
comportent toutes les communautés, y compris celles 
des minorités; 

8. d’inscrire à l’ordre du jour du Conseil de sécurité 
des Nations Unies et du Conseil des droits de l’homme 
la question de la protection des minorités chrétiennes 
dans cette région du monde et dans les pays où l’exis-
tence des chrétiens est menacée;

9. d’entamer des démarches coordonnées avec ses 
partenaires européens afin de présenter au Conseil de 
sécurité une résolution réaffirmant solennellement le 
droit à la liberté religieuse.

1er septembre 2014
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